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ALas! the Aſſe is cudgel'd in good ſadneſſe:
Why ſo I pray? To ſhew the Prophets madneſſe.
Patron of ſcandall and of ignorance;
From which we prayed a deliverance.
This was the ſum of the Petition,
Which guilty Balaam termes ſedition.
Who, but a ſoule empty of grace, and reaſon
Would think this cry preparative to treaſon?
At vices Orthodox the poor Aſſe greives:
Not at the Caſſocks or the rev'rend ſleeves.
Theſe are, by Canon, decent, yet I ſhall
Think conſtant preaching more Canonicall.
Are Mitres, Caſſocks of ſo neer a kin
To ſloth and drunkenneſſe, that beaſtly ſin,
That who the Clergy warnes theſe ſins to flee,
 [...]oth mean, Biſhops and Prieſts there, muſt not be?
 [...]he Crown and Mitre are ſo haply twiſted,
The laſt infring'd, the firſt is then reſiſted.
 [...]t both with equal zeal diſown they do
Factious Preachers, and bibbing Readers too.
Where's the ſedition then? 'tis in a diſh
Cook't up, yes the water turnes pork to fiſh.
Ill manners 'tis ſure, ſoft, the man's well bred,
His belly is not empty, but his head.
Foul Patriot, ſcandal and vices ſupport.
Kickt by an Aſſe, thou put'ſt him into Court.
A Prieſt well drench't, the Conſtable did ſeize on,
'Twas cry'd, hold factious Officer, 'tis treaſon.
At length the Pris'ner ſweares, 'twas ſaid, ſwear on,
This Pariſh is full of ſedition.
'Tis an Eſſay to Church and States confuſion,
To ſhew the Larck's grief, or Prieſts colluſion,
There needs no Cham, theſe ſecrets to betray,
Darkneſſe can't hide what's done in the mid-day.
Is this the man of God? or is he ſent
To drink and ſwear, for th' Goſpels ornament?
Reviv'd impieties, Black mouth'd debaucherie,
Ne're can be whit'ned with thy Poetry.
Unhappy ſoleciſme, when was it true
That Sin's ruine would make the State to rue,
Or Church? whoſe noble growth and laſting age,
Decay of vice increaſe of grace preſage.
Arm then (ye Mitred Lords) be cloth'd with power,
Full charge your Canons and then let them Roar
'Gainſt Scandal, Ignorance, and Lazineſſe,
'Gainſt ſaucy pride, and factious peeviſhneſſe.
Hophni and Phinehas, their fatal doom,
Should ſtartle thoſe that ſucceed in their room.
The Sacrifice was then abhorr'd, they'r ſlain,
Eli falls too, 'cauſe he did not reſtrain.

Long live King Charles, proſper in Grace and Glory,
Let's Name be written in Eternal Story.

By H. G.
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LONDON, Printed for the Author, 1661.


Information about this book
Title statement
Cur percussisti? Or Balaam reproved, for cudgelling the asse.H. G.
Edition statement
1661
Publication
	Publisher
	Text Creation Partnership,
	Place of publication
	Ann Arbor, MI ; Oxford (UK) :
	Date
	2011-04 (EEBO-TCP Phase 2).
	ID [DLPS]
	B03553
	ID [STC]
	Wing G22
	ID [STC]
	Interim Tract Supplement Guide C.20.f.4[18]
	ID [EEBO-CITATION]
	99884925
	ID [PROQUEST]
	ocm99884925
	ID [VID]
	182689
	Availability
	This keyboarded and encoded edition of the work described above is co-owned by the institutions providing financial support to the Early English Books Online Text Creation Partnership. Searching, reading, printing, or downloading EEBO-TCP texts is reserved for the authorized users of these project partner institutions. Permission must be granted for subsequent distribution, in print or electronically, of this EEBO-TCP Phase II text, in whole or in part.


Series
Early English books online.Notes
(EEBO-TCP ; phase 2, no. B03553)
Transcribed from: (Early English Books Online ; image set 182689)
Images scanned from microfilm: (Early English books; Tract supplement ; A4:2[18])
Source
 — Cur percussisti? Or Balaam reproved, for cudgelling the asse., H. G.. Extent
1 sheet ([1] p.). 
Printed for the author,. London, :: 1661..  (Signed: By H.G.) (Verse: "Alas! the Asse is cudgel'd in good sadnesse: ...") (In response to Robert Chamberlain's Balaams asse cudgeld.) (Reproduction of original in the British Library.)
Creation
Created by converting TCP files to TEI P5 using tcp2tei.xsl, TEI @ Oxford. 
Editorial practices
EEBO-TCP is a partnership between the Universities of Michigan and Oxford and the publisher ProQuest to create accurately transcribed and encoded texts based on the image sets published by ProQuest via their Early English Books Online (EEBO) database (http://eebo.chadwyck.com). The general aim of EEBO-TCP is to encode one copy (usually the first edition) of every monographic English-language title published between 1473 and 1700 available in EEBO.
EEBO-TCP aimed to produce large quantities of textual data within the usual project restraints of time and funding, and therefore chose to create diplomatic transcriptions (as opposed to critical editions) with light-touch, mainly structural encoding based on the Text Encoding Initiative (http://www.tei-c.org).
The EEBO-TCP project was divided into two phases. The 25,363 texts created during Phase 1 of the project have been released into the public domain as of 1 January 2015. Anyone can now take and use these texts for their own purposes, but we respectfully request that due credit and attribution is given to their original source.
Users should be aware of the process of creating the TCP texts, and therefore of any assumptions that can be made about the data.
Text selection was based on the New Cambridge Bibliography of English Literature (NCBEL). If an author (or for an anonymous work, the title) appears in NCBEL, then their works are eligible for inclusion. Selection was intended to range over a wide variety of subject areas, to reflect the true nature of the print record of the period. In general, first editions of a works in English were prioritized, although there are a number of works in other languages, notably Latin and Welsh, included and sometimes a second or later edition of a work was chosen if there was a compelling reason to do so.
Image sets were sent to external keying companies for transcription and basic encoding. Quality assurance was then carried out by editorial teams in Oxford and Michigan. 5% (or 5 pages, whichever is the greater) of each text was proofread for accuracy and those which did not meet QA standards were returned to the keyers to be redone. After proofreading, the encoding was enhanced and/or corrected and characters marked as illegible were corrected where possible up to a limit of 100 instances per text. Any remaining illegibles were encoded as <gap>s. Understanding these processes should make clear that, while the overall quality of TCP data is very good, some errors will remain and some readable characters will be marked as illegible. Users should bear in mind that in all likelihood such instances will never have been looked at by a TCP editor.
The texts were encoded and linked to page images in accordance with level 4 of the TEI in Libraries guidelines.
Copies of the texts have been issued variously as SGML (TCP schema; ASCII text with mnemonic sdata character entities); displayable XML (TCP schema; characters represented either as UTF-8 Unicode or text strings within braces); or lossless XML (TEI P5, characters represented either as UTF-8 Unicode or TEI g elements).
Keying and markup guidelines are available at the Text Creation Partnership web site.

OPS/toc.html
Contents

		ยง

		[About this book]



Guide

		[Title page]

		[The book]

		[About this book]





